
RÓZSA ENDRE 

így készül a beszéd 

Mohával és korhadó hangokkal 
tömődik lassan el 
a mészkősziklák hallójárata. 

Nem pattannak föl a csigaházak tekervényei; kürtjükbe 
nem fúj kétoldalt púposodó arccal az angyal, hogy 
kiegyenesedjenek egy szempillantás alatt — .— 

fentről neszcsöppök szivárgása 
vájja ki a csönd barlangjait, 
az alulról bugyborgó mélység zajaival 
közösen dolgozik. 

így készül a beszéd, 
a szavak csuszamlása, 
hogy a robaj után elnémulhasson végképp. 

(Fülkagylóban a vér zúgása 
így vall majd a félrevert szívre; 
de még csak a két vérkör feszül meg órarugóként.) 

Napforduló 

Létige-ragozás, mint vízcsap cseppjei: 
gumibocskoros mankók lendülése, 
közben egy-egy vaspatkós koppanás 

mindig másként csonkuló hangok, 
más térhatású visszhang, 
amputálás a könnybe lábadt szemből. 

Ó, a vércseppek pergő egyszeregye ! 
A gyermekkor számológépe még 
az Izabella szöllő fürtje... 
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De már magas fű árnya vágja ketté 
a kínjában-érett nyár gyümölcsét, 
s özönlenek a fekete magok. 

Piros dinnyebél-jóslatból lesed, 
milyen ikrásan csurog majd a 
vénasszonyok nyarának verőfénye. 

Hulló hajszálaid kárpótolhatnak-e 
az egyre ritkább lombú vadonért ? 

Potyogó fogaid: morzsolt kukorica 
a tél hízóinak! 

Pályaképek 

Mint tilosba tévedt vonattal 
éjszaka a szemaforok — 
veled szemben hány ébren meredő kín 
véres szeme forog ! 

Ne hagyd magad a száguldásra, 
ha neve: őrület. 
Sorompó sújt, többtonnás alabárd, 
s nagy csend lesz körüled. 

Ebben bíznak. De látszik immár 
egy óriás síngörbület, 
s vakító fényben részeg forgalmisták 
négykézláb ugatják hűlt helyed! 

Palesztin ügy, 1982 

Földön futtat 
a szégyen, amíg 
mások kenyerén tengsz. 



Jobb, ha haramia-ököl, 
mint ha a szánalom öl. 

Szétszórattatik élve 
— miként holtak pora — 
szélnek 

mindenkor az a nép, 
kit haza sánca se véd. 

Sanda barátok, 
orv gyűlölők közt 
bárha kis ország; 

míg áll, s benne te vagy — 
menteni 

másra 
ne hagyd! 
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